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VEDOINTEZKEDESEK

TARTALOM

HASZNALATA

KARBANTARTAS

B wiNE

A VENTILATOR HIBAINAK ELHARITASA

»» VEDOINTEZKEDESEK
Ne hasznalja a ventilator a megfeleld modon felerésitett levegd
bemeneti és kimeneti oldali racsok nélkul.

FIGYELEM!!!

A ventilator kizarolagosan hordozhaté levegémozgatéasi célokat
szolgal. A ventilator nem alkalmas folyadékok vagy félig szilard
anyagok hordozasara. A ventilator villanymotorja és burkolata
nem alkalmas a berendezés robband vagy kdnnyen éghetd ko-
zegben vald hasznalatara. A ventilator robbané vagy kénnyen
éghetd kdzegben valé hasznalata vagyontargyak megronga-
l6dasat, testi sérulést, vagy akar halalos baleset is okozhat. A
ventilator nem megfeleld hasznalata aramitést, vagy halalos ki-
menetell aramutést okozhat. Hasznalja a ventilatort mindenkor
az érvényes jogszabalyozasnak és a hazai szabalyozasoknak

m megfeleléen.

FIGYELEM!!!

A ventilator nem megfelel6 hasznalata vagyontargyak megron-
galédasat, testi sérulést, vagy akar halélos baleset is okozhat.
A fenti esetek kockazatanak csokkentése érdekében folyamato-
san és fokozottan tgyeljen a végzett munkara, mivel a munka-
helyi kdrnyezet folyamatosan valtozik. Ebbdl kifolydlag ajanlott
gyakran alkalmazni levegé/gaz jelzd berendezést, amennyiben
a tesztek szerint a kdrnyezet veszélyes helynek szamit (a terl-
leten a robbanékony folyadék, kdnnyen égheté gazok, parlatok,
por, szdvet, lang vagy reszelék jelenléte miatt robbanas vagy
tlz keletkezése valdszinl). Ne alkalmazza a ventilatort. Olvas-
sa el és alkalmazza az el6készuletekrdl és az altalanos bizton-
sagi elbirasokroél szo6l6 alabbi pontokat.

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. Ne allitsa a ventilatort vizbe, mert az aramutést okozhat.

2. Ugyeljen ra, hogy a levegé bemeneti racs ne legyen eldugul-
va.

3. Ne 6ntsén kdnnyen éghetd olddszereket vagy benzines
vegyszereket a ventilator leveg6 bemeneti racséra.

4. Ne hasznalja a ventilatort olyan helyeken, ahol kénnyen ég-
heté vagy robbanékony folyadékok, parlatok, por, szovet, vagy
reszelék van jelen.

5. Ne helyezze ujjait vagy egyéb targyakat a ventillator racsai-
ba.

6. Ne vigye ki a ventilatort a szabadba, ha esik az esé. Ne ta-
rolja a ventilatort az épuleten kivdl.

7. Ne haszndlja a ventilator jatékra.

8. Aventilatort kizarélagosan megfeleléen foldelt csatlakozoéalj-
zatba csatlakoztassa.

9. Amennyiben a ventildtort nem hasznélja, vagy szervizelés
és hordozasa el6tt a ventilatort a haldzatrol csatlakoztassa le.

FIGYELEM:
A tlizveszély és az dramutés elkerllése védett a ventilatorhoz
ne hasznaljon elektronikus fordulatszabalyozot.

10) Ne hasznalja a ventilatort, ha a vezeték vagy a csatlakozo-
dugo sérllt. Ne huzza és ne hordozza a ventilatort a vezeték-
nél fogva, ne hasznadlja a csatlakozd zsinért fogoként, ne zarja
az ajtot a vezetékre, ne huzza a csatlakozo zsinért éles éleken
vagy sarkokon. Tartsa a csatlakozo zsinért tavol a forro fellle-

tektél. Na kapcsolja le a ventilatort a csatakoz6 zsinérnal hazva,
fogja a dugonal, ne a zsinornal. Ne fogja meg nedves kézzel a
csatlakoz6 zsindrt vagy a dugét. A csatlakozo zsinért ugy kell
elhelyezni, hogy elkerilje az esetleges belebotlas veszélyét.
11) a hajat, laza ruhajat, ujjait és egyéb testrészeit a bemeneti
racstol tartsa tavol.

12) Ugyeljen ra, hogy ne keriiljoén viz a motorba. Amennyiben a
motor barmilyen okbdl vizes, csatlakoztassa le a ventilatort és a
ventilator Ujboli hasznalata elétt a motort gondosan szaritsa ki.
13) Ne tavolitsa el a csatlakozo6 zsindr vagy a csatlakozodugd
foldelését, mert az aramutéshez vagy halalos kimenetel( aram-
Utéshez vezethet. A foldelés eltavolitdsa a garancia megsziiné-
sét eredményezi.

14) Kllonosen korultekintéen hasznalja a ventilatort gyermekek
id6sebbek vagy éllatok kbzelében.

15) Ne helyezze a ventilatort nyilt lang, tlizhely vagy fiitberen-
dezés, illetve forro fellletek kdzelébe.

16) A ventilator nem alkalmazhaté nedves vagy paras helysé-
gekben. Soha ne helyezze a ventilatort olyan helyre, ahol a kad-
ba vagy egyéb viztarozékba eshet.

17) Ugyeljen ra, hogy a csatlakozé zsinér ne légjon le az asztal,
vagy pult szélérdl

18) Ne helyezze a csatlakoz6 zsinért a sz6nyeg vagy laminalt
padlo ala.

19) Ne akassza és ne szerelje a ventilatort a falra vagy a meny-
nyezetre.

20) Ne haszndlja a ventilatort, ha a védéburkolat nincs megfe-
leléen felerdsitve.

21) Amennyiben a csatlakozd zsinor sériilt, azt a veszélyhelyzet
elkerllése érdekében a gyartdval vagy a szerviz szakképzett
dolgozdjaval ki kell cseréltetni.

>> HASZNALATA

1) Az On U] ventilatora teljes egészében dssze van szerelve és
mikddésre kész. A csomagolasbdl valo kibontas utan ellendriz-
ze, hogy a ventilator nem sérilt meg a szallitas folyaman.

2) A ventilator hasznalata el6tt ismerkedjen meg a ventilator
megfelel§ és biztonsagos hasznalatara vonatkozoé biztonsagi
intézkedésekkel és az altalanos biztonsagi elirasokkal.

3) Ellendrizze a berendezés Uzemeltetési helyét, mivel bizo-
nyos helyek veszélyesnek mindsuilhetnek, mert a Iégtér robba-
nasi sliriiségben tartalmazhat gazokat vagy port.

FIGYELEM!

A ventilator villanymotorja és burkolata nem alkalmas a beren-
dezés barmilyen robbané vagy kénnyen éghet6 kdrnyezeti osz-
talyban valé haszndlatara. A ventilator robbané vagy kénnyen
éghetd kozegben valé hasznalata vagyontargyak megrongalo-
dasat, testi sértilést, vagy akar halalos baleset is okozhat.

4) Megfeleléen féldelt csatlakozodaljzatba csatlakoztassa venti-
latort.

5) Mielétt a ventilatort a foldelt csatlakozoaljzatba csatlakoztat-
na, ellendrizze a levegb bemeneti, valamint kimeneti racsait és
tavolitsa el a leveg&aramlast esetlegesen akadalyozat6 szeny-
nyezédéseket. Ne haszndlja a ventilatort a levegd bemeneti
és kimeneti racsok megfelel6 régzitése nélkul. Ne hasznaljon
egyeb alkatrészeket a gyarté altal leszallitott racsok helyettesi-
tésére.



6) Ellendrizze a kils6é burkolaton feltlintetett levegéaramiasi
mutato iranyat.

7) Helyezze a ventilatort biztonsagos alapra ugy, hogy a venti-
lator mikodése kdzben nem billegjen.

8) Ne alljon kdzvetlendil vagy arccal a ventilator levegd kimene-
te elé, A ventilator nagy sebességgel forgd lapatjai altal kihajitott
részecskeék testi séruléseket okozhatnak.

9) Amennyiben sziikséges a csatorna alkalmazasa, felszerelé-
sét ne a ventilator mikodése kdzben végezze. Helyezze a csa-
torna csonkjat a csatorna adapter f6lé, kelléen rogzitse, majd
ellenérizze a levegbéaram iranyat.

10) A csatornak hasznalatakor tudni kell, hogy a levegéaram se-
bessége a csatorna hossza ndvekedésével aranyosan cstkken.
Aleveg6aram sebessége a csatorna tipusatél és a gyartotdl fug-
gben valtozo.

11) Allitsa a ventilator levegébemenetét a faltdl és egyéb akada-
lyoktdl tavol, biztositva a maximalis levegd bemenetelt.

12) A biztonsagos hasznalat érdekében a ventilatort kizarélago-
san a gaz jelenlétének folyamatos tesztelése mellett hasznalja.

FIGYELEM!!!

Mindenkor kezelje a zart teriiletet fertézéttként,mig nem ke-
rul igazolasra, hogy az biztonsagos a munkavégzés szamara.
Soha se menjen be a zart terlletre, mig az nem kerul megfeleld
gazdetektorral ellendrzésre és nem kerll igazolasra, hogy a te-
rilet biztonsagos a munkavégzés szamara.

> > KARBANTARTAS

Mindenkor kapcsolja ki és kapcsolja le a ventilatort a halozatrdl
a véletlen bekapcsolas, aramutés vagy halalos aramutés elke-
rulése végett. Ellendrizze, hogy a ventilator lapatja megallt, mi-
el6tt a kezét vagy egyéb targyakat a ventilator racsa kdzelébe
helyezne

1) Szemrevételezéssel ellendrizze az egyes alkatrészeket és
kapcsolasokat, nincsenek-e kilazulva, vagy eltérve. Az alkatré-
szeket szoritsa a helyére, vagy sziikség esetén cserélje a gyar-
t6 altal elfogadott eredeti alkatrésszel.

2) Tartsa tisztan a ventilator lapatjait. A ventilator lapatjan 6sz-

szegylld por, piszok, festék stb. révén a lapat nem fog egyen-
letesen forogni, ami a lapat tonkremeneteléhez vezet. A venti-
lator lapatja tisztitasa el6tt ellendrizze, hogy a csatlakozé dugd
ki van hiuzva és a lapat nem forog. Vegye le az egyik eléracsot
és kimélé folyékony szappanos nedves ronggyal tavolitsa el a
szennyezd&dést a lapatrél és a burkolat belsd oldalarsl. Alapo-
san szaritsa ki az alkatrészeket. NE MOSSA A BERENDEZEST
NAGY NYOMASSAL. Cserélje le a racsot a kdvetkezd miivelet
elétt.

»»> A VENTILATOR HIBAINAK ELHA-
RITASA

Valamennyi szerviz tevékenységet a berendezés hal6zatrél vald
lecsatlakoztatasa mellett kell elvégezni.

Ez a készlilék nem a fizikailag, érzékileg vagy szellemileg kor-
latozott szemé-lyek (gyerekek) altal valé hasznalatra készlilt,
vagy olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a megfeleld
tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak a készlilék hasznalatara
a biztonsagukért felelés személy felliigyelete mellett kertl sor
vagy elétte ellatja 6ket a megfelel6 kezelési utasitasokkal. A
gyermekeket ne hagyja felligyelet nélkil és tgyeljen arra, hogy
a késziilékkel ne jatsszanak.

Valamennyi javitasi munkat a markaszervizzel kell elvégeztetni.m

PROBLEMA OKA MEGOLDAS
A berendezés nem 1. Aberendezés nincs a haldzatra kotve. 1. Csatlakoztassa a berendezést a halozatra.
mikodik 2. Aberendezés nincs bekapcsolva. Ellenérizze a villamos kapcsolot.

3. Akapcsol6 meghibasodott. 2. Kapcsolja be a berendezést.

4. A csatlakozé zsin6r vagy a motor vezetékei sériiltek. | 3. Cserélje ki a kapcsolot.

4. Ellenérizze a berendezést aramméré miszerrel.
Javitsa meg / cserélje ki a hibas vezetéket.

A berendezés mikaodik, | 1.
de hangos, zajos kolatot.
hangot gerjeszt.

Egy erételjes rantas révén a ventilator surolja a bur- 1.

2. Egy erételjes rantas révén a burkolat deformalddott.

Vegye ki a motort és cseréje ki a motor megrongald-
dott tartojat.
2. Szikség esetén cserélje ki a burkolatot/ ventilatort

A berendezés mikodik, | 1.
de tulsagosan vibral. a berendezés nem stabil.

2. Aventilator lapatja megrongalédott.

Egy erételjes rantas elgdrbitette a tengelyt, ami altal 1.

Vegye ki és cseréje ki a motort. Sziikség esetén
cserélje ki a ventilator lapatjat.
2. Cserélje ki a ventilator lapatjat.

3. Aventilator lapatja egyik oldala szennyezett.

3. Tisztitsa ki a ventilator lapatjat.

A berendezés mikadik,
de a ventilator nem
forog.

1. Aventilator elakadt, a burkolatba tkdzott.

2. Akondenzator vezetéke sérlt, klazult, vagy a kon-
denzator nem mikodik.

3. Aburkolat sériilt és nyomja a ventilator lapatjat.

1. Vegye ki a motort és cseréje ki a motor megrongalé-
dott tartojat. Szikség esetén cserélje ki a ventilator
lapatjat.

2. Szukség esetén javitsa ki / cserélje le a vezetéket /
kondenzatort..

3. Szikség esetén cserélje ki a burkolatot / berende-
zést.

A berendezés gyorsan
mikodik, majd tulterhe-
Iés miatt kikapcsol.

1. A motorcsapagyak nem mikoédnek megfeleléen, vagy
a motorban zarlat keletkezett.

2. Abemeneti és/vagy kimeneti racs eldugult.

3. Avezeték tul hosszu.

1. Cserélje ki a motort.

2. Haritsa el az akadalyt.

3. Alkalmazzon az ajanlott maximalis hossznal révidebb
hosszabbitot.
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We declare that it is compliant with: - Si dichiara che e conforme a: - Es wird als konform mit den folgenden Normen
erklart: - Se declara que esta en conformidad con: - Nous déclarons sa conformité a: - Hierbij wordt verklaard dat het
product conform is met: - Declara-se que esta em conformidade com: - Vi erklaerer at produktet er i overensstemmel
se med: - Vakuutetaan olevan yhdenmukainen: - Man erklaerer at apparatet er i overensstemmelse med: - Harmed
intygas det att produkten ar forenlig med féljande: - O$wiadcza sie, ze jest zgodny z: - 3asiBNIieM 0 COOTBETCTBUN
TpeboBaHusaM: - Prohlasuje se, ze je v souladu s: - Kijelentjik, hogy a termék megfelel az aldbbiaknak: - Izpolnjuje
zahteve: - Asadidaki standartiara uygun oldugunu beyan ederiz: - I1zjavljuje se da je u skladu s: - PareiSkiame, kad
atitinka: - Tiek deklaréts, ka athilst: - Kaesolevaga deklareeritakse, et toode vastab: - Declaram ca este conform
urmatoarelor: - Prehlasuije sa, ze je v sllade s: - [leknapupa ce Ye oTroBapsi Ha: - Bigrosigae BuMoraMm: - Izjavljuje se
da je u skladu s: - AnAWVOLE 0T elva COUPWVO LeE: - ZLIEBRFF &

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC,
(EN) No 327/2011

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014,
EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 62233:2008+AC:2008

S

Stefano Verani (Member of the Board)

Pastrengo, 14.03.2019
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FR - Se débarrasser de votre produit usagé

- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.

- Lorsque ce symbole d’'une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.

- Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les regles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
correctement votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la
santé humaine.

GB - Disposal of your old product

- You product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC.

- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

GR - Aréppiwn Tou maAaiou mplévro¢ oag

- To rpol6v oag cival oXeSIAOPEVO Kal KATOOKEUAOUEVO aTrd UAIKG KOl CUCTATIKA UWNARG TToIGTNTAC, TA OTToia HTTopoUV va
QAVAKUKAWBOUV Kal va ETTavayenaoiJoTTointouy.

- OTav ot éva Trpoldv utrdpyel To oUPBOAO Tou TpoxoPdpou diaYPaupuéVou KASOU aTTopPIMUATWY, onuaivel 4Tl To TTpolév
KaAUTTTETOI aTTé TNV Eupwraikry OdnYia 2002/96/EC

- MapakaAoUUE EVNPEPWOEITE OXETIKA E TO EEXWPIOTO TOTTIKG GUGTNHA GUAOYRAC NAEKTPIKWV KOI NAEKTPOVIKWV TTPOoIOVTwWY.
- MapakahoUpe TTPAETE oUPDWVA PE TOUG TOTTIKOUS KAVOVIGUOUC KOl PNV ATTOPPITITETE Ta TraAaid TTpoldvTa oag pagi pe
OIKIOKA aTToppippaTa. H owoTh améppiyn Twy TTaAaIV TPoIovTwy Ba BonBroel 0TV aTTOTPOTIH APVNTIKWY CUVETTEIOV
oTo TepIBAAAoV Kal TNV avBpwTTivn uYeia.

HU - Régi termékének eldobdsa

-Aterméketkivald anyagokbol és 6sszetevikbiltervezték és készitették, melyek Ujrahaszosithatoak és ujra felhasznalhatoak.
- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbolumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurdpai
Direktivanak.

- Keérjuk, érdeklidjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladékgydjtési rendjéril.

- Kérjuk, a helvyi torvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
termék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ kdvetkezményeket a kdrnyezetre és az emberi egészségre
nézve.

IT - Smaltimento del prodotto

- Questo prodotto € stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati
e riutilizzati.

- Quando ad un prodotto & attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto &
tutelato dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.

- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

- Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. Il corretto smaltimento del
prodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze negative per la salute dell’ambiente e dell’uomo.

LT - Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos Salinima

- Panaudotg elektrine ir elekironine jranga laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal Europos Sajungos
Direktyva 2002/96/EC.

- Sis zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali
bati laikoma kartu su kitomis atliekomis.

- Panaudotos elektrines jrangos sudetyje yra natdraliai aplinkai kenksmingy medziagy. Tokios jrangos negalima laikyti
sgvartynuose, ji turi bati atiduota perdirbimui.

- Informacijg apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistemag galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i§ gamintojo
arba importuotojo.

LV - Informacija par izlietoto elektrisko un elektronisko iericu utilizésanu

- Izlietotas elektriska un elektroniskas ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas
Savienibas Direktivu 2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka ta ir elektriska vai elektronika ierice, kuru péc izlieto$anas nedrikst izmest
kopa ar citiem atkritumiem.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors hals.



ENIEKTPUYECKA CXEMA - B3%# - ELEKTRICKE SCHEMA - ELEKTRISCHES SCHALTBILD - EL-
DIAGRAM - ELEKTRISKEEM - ESQUEMA ELECTRICO - KYTKENTAKAAVIO -

SCHEMA DE CABLAGE - WIRING DIAGRAM - XEIAFPAMMA TOY HAEKTPIKOY KYKA{MATOX -
SHEMA ELEKTRIKE - ELEKTROMOS KAPCSOLASI SEMA - SCHEMA ELETTRICO - ELEKTRINE
SCHEMA - ELEKTRISKA SHEMA - SCHAKELSCHEMA - ELEKTRISK SKJEMA - SCHEMAT
ELEKTRYCZNY - ESQUEMA ELETRICO - SCHEMA ELECTRICA - 3NIEKTPUUYECKASA CXEMA
- ELANLAGGNING - ELEKTRICNA SHEMA - ELEKTRICKA SCHEMA - ELEKTRPK SEMASI
- ENEKTPUYHA CXEMA - SHEMA ELEKTRIKE

S - Switch C - Capacitor
O - Overcurrent protector P - Power cord
T - Time meter E - Electric soket
M - Motor
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